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Toto je instalacni prirucka pro sporaky ThetGord fady SHB910, SHB922, SHB923, SHB931, SHB932 a
SHB969. Prirucka je urcena pro kvalifikované montazni pracovniky, ktefi instaluji cookGord do
karavanu, obytného vozu, lodi nebo Holiday Homes (polostalych karavant). Pfectéte si inGormace
a instrukce.

a presné je dodrzujte, abyste nadobi bezpecné a spravné nainstalovali.

OCoONOOUPDWNER

Pfed testovanim zafizeni KochGeld po instalaci si prectéte také upozornéni v uzivatelské prirucce.

Ridime se zasadou neustalého vyvoje a zlep$ovani. Specifikace a vyobrazeni se mohou po
zverejnéni zménit.

normami, bude zdruka neplatna. Kromé toho to mliZe mit za nésledek trestni stihani.

2. symboly

Kli¢ symbolG:

g Nebudete-li pfistroj instalovat v souladu s narodnimi a evropskymi predpisy, pravidly a

A NnUpozornéni. Nebezpedi zranéni a/nebo poskozeni.




O
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Pozor. Dllezité informace.

Poznamka. Dalsi informace.

3. predpisy a normy

A
A

Neprovadéjte na tomto pfistroji Zadné Upravy,
pokud nejsou schvaleny a provedeny vyrobcem
nebo jeho autorizovanym zastupcem.

Pouzivejte pouze schvalené originalni dily a materialy.

Pfi instalaci pouZivejte vhodné g\ osobni

ochranné pomucky. Vezméte také na védomi

A

A

odpovidajici bezpecnostni predpisy.

Plynové a elektrické spotrebice smi instalovat pouze
kvalifikovani a certifikovani odbornici.

Ujistéte se, Ze typ plynu a tlak odpovidaji
technickym specifikacim spotrebice. Technické
udaje naleznete na vyrobnim Stitku.

Dbejte na predpisy o vétrani platné v zemi pouziti.
Instalace musi zajistit dostatecny privod vzduchu k
hotakim.

pro spalovani a zajistit bezpecné odstranéni
zplodin horeni.

Dale je treba zabranit hromadéni nespalenych

plyna.
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Pokud neni mozné jednotku nainstalovat podle
0 téchto pokynd, obratte se na spolecnost ThetGord a
pozadejte o radu.

Dalsi informace o pozadavcich na vétrani naleznete
0 v Casti Poloha a umisténi.

4. snadna udrzba

Za spravnou instalaci vyrobku ThetGord, a tim i za zajisténi spravné funkce a provozuschopnosti
jednotky, je zodpovédny jeji instalatér.

Z hlediska servisovatelnosti to znamend, Ze prodejce nebo autorizovany servisni partner
spolecnosti ThetGord musi byt schopen odinstalovat a znovu nainstalovat produkt ThetGord
pomoci standardnich nastrojli a zafizeni v ¢ase povoleném podle ¢asového seznamu spoleénosti
ThetGord.

Tim je zajisténo, Ze zaruéni naroky lze uplatnit po dobu tfi let od data nakupu. Soucasti testu je
také servisni zplsobilost jednotky. Pokud mate k tomuto tématu jakékoli dotazy, obratte se pred
instalaci vyrobku na mistniho servisniho zastupce spole¢nosti ThetGord.

Pred instalaci

Zkontrolujte obsah krabice:

KochMoney fady SHB910, SHB922, SHB923, SHB931, SHB932 a SHBI69
Sablona

Srouby se zavitem a matice (4x)

Podlozky a kidlové matice (4x)

UzZivatelska ptirucka

Instalaéni pfirucka

0 Pokud neni krabice kompletni, obratte se na svého prodejce.

6. poloha a umisténi

m  Qdstrante z jednotky obalovy material.
m  PoloZte Sablonu na pracovni plochu a zkontrolujte rozméry.
= Na pracovni plochu nakreslete velikosti a rozméry podle obrazku nize.




L] Sporéllz fady SHB910 instalujte do pfipraveného vyrezu v pracovni plose podle
obrazku.

SHB910
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910 (x4)
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100 mm

289 mm

335 mm

m  Nddobi fady SHB922 instalujte do pfipraveného vyfezu v pracovni plose podle
obrazku.

SHB922

232 mm
255 mm
285 mm

@10 (x4)

428
mm
450
mm
485
mm
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Nadobi fady SHB923 instalujte do pfipraveného vyrezu v pracovni plose podle

| |
obrazku.
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®  Nddobi fady SHB931 instalujte do pfipraveného vyfezu v pracovni plose podle
obrazku.
SHB931

@10 (x4)

250 mm

276 mm

322 mm

671 mm

696mm

740mm
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m  Nadobi rady SHB932 instalujte do pfipraveného vyrezu v pracovni plose podle
obrazku.

SHB932

168.0
243.0
289.0

@10 (x4)

398.0

473.0

519.0

m  Nadobi Fady SHB969 instalujte do pfipraveného vyrezu v pracovni plose podle

obrazku.
T
o o -
(Q -
138°
R20

T R1411 +

W

SHB969

368 mm
404 mm

302 mm

408 mm
467 mm

= Vidél jsem vyrez.
m  Vyvrtejte 4 otvory elektrickou vrtackou. PouZijte vrtdk o priméru 10 mm.

THETF:RD 67




S 00 & PbPp

Tento spotiebi¢ nesmi byt umistén v privanu, protoZe by to mohlo ovlivnit spalovani.
Déle by mél byt umistén tak, aby se v ném nemohl hromadit nespaleny plyn.

Spotfebi¢ mize byt instalovan v kuchyni/obyvacim pokoji, ale NIKDY ne v mistnosti s
koupelnou nebo sprchou. Spotrebice na LPG nesmi byt instalovény pod Urovni terénu,
napf. ve sklepé.

Dodrzujte minimalni rozméry uvedené v tomto névodu k pouziti. Odchylky od téchto
rozmér( by mohly vést k nadmérnému zahfivani. Pokud musi byt minimalni rozméry z
divodu konstrukcnich omezeni zmenseny, musi byt veskery nabytek umistény kolem
spotrebice tepelné testovan. Pokud byly minimalni rozméry zmenseny, doporucuje se
instalovat nehoflavy materidl.

Okolni povrchy musi byt schopny odolat pfipustnému zvyseni teploty auG na 65 2c
nad teplotu okoli, jak je uvedeno v normé EN 30-1-1 a v souladu s konstrukci tohoto
spotiebice.

Vsechny horlavé materialy, jako jsou zaclony a police, musi byt umistény mimo dosah
spotiebice.

Teplota okolnich povrchl se mlze zvysit, pokud jsou vedle nadobi dalsi spotrebice.
Zkontrolujte pripustnou teplotu materidld pouZitych pro okolni povrchy, abyste se
ujistili, Ze spliuji pozadavky norem EN 30-1-1, EN1949, EN1645-1, EN1646-1, EN1647 a
EN721.

erFilling.

®  DodrZujte minimalni vzdalenost mezi hotaky a bo¢nimi, zadnimi a pfevislymi ¢astmi.

1. Vzdalenost mezi okrajem hordku a bo¢ni stranou: min. 200 mm
2. Vzdalenost mezi okrajem horaku a zadni stranou: min. 200 mm
3. Vzdalenost mezi horaky a previslymi ¢astmi: min. 500 mm

@

Pokud tyto minimalni vzdalenosti nem(zZete dodrZet, nainstalujte pro svou ochranu
materialy GeuerGeste.
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0 U model( se sklenénym vikem lIze vzdédlenost od okraje hofaku k zadni strané snizit na 110
mm.

m  Pod pfistrojem ponechte vzduchovou mezeru nejméné 30 mm (A).
m  Zajistéte vétraci otvor 8 x 100 mm (B).

A Zajistéte, aby zpod spotiebice neunikal nespaleny plyn.

m  Pokud je prostor pod CookingMoney pouzivan pro skladovani nebo pro jiny spotrebic,
chrante spodni stranu spottebice stitem z nehorlavého materialu.

= Umistéte jednotku tak, aby se ve vyrezu nachazela vystiedéna a ve stejné drovni. Mezi
jednotkou a stranami vyfezu musi byt mezera 2-3 mm.

= Namontujte Srouby se zavitem a matice (x4).

= Nasadte matici na Sroub a zasroubujte Sroub do zavitu na spodni strané varné desky.
®  Matici utdhnéte klicem. Vyvarujte se pfilisného utaZeni.

= Umistéte jednotku na pracovni plochu a pfipevnéte podlozku a kiidlovou matici ke Sroubu.

m  Pfed utaZzenim kFidlové matice zkontrolujte polohu varného pole v pracovni plose.

Y ﬁ» [
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7. plynova pripojka

= Pripojte plyn k pfivodni plynové trubce (J 8 mm).
m  Pouzivejte pouze kovova plynova vedeni v souladu s pozadavky normy EN1949.

Nikdy nepouZivejte gumové hadice.

modrozelené a bez Zlutych Spicek. Pfi pouZiti butanu maji plameny zluté Spicky. Zluta barva
plamenl se mirné zvysuje s tim, jak se horak zahfiva.

8. pripojeni napajeni

= Pfipojte kabely zapalovani k baterii s napétim 12 Vss pomoci prislusnych svorek.

9. po instalaci

Ujistéte se, Ze byly odstranény vSechny obalové materialy.

Hofaky jsou zaloZeny na smési propanu a propanu. Pfi poufZiti propanu hofi plameny klidng,

m  Vedle jednotky umistéte vystraznou znacku, kterd odpovida normé EN721 (priloha A).

= Vedle otvoru pro vystup plynu musi byt umisténa vystrazna tabulka s nasledujicim textem:
Upozornéni! Vystupni otvor plynu nesmi byt za Zadnych okolnosti zablokovan.

= Zkontrolujte vSechna plynova potrubi a pfipojky a ujistéte se, Ze jsou tésné.

Tlak plynu kontrolujte, pokud jsou vsechny pfipojené plynové spotiebice v provozu soucasné.
Tlak plynu se nesmi zvysit nebo sniZit o vice neZ 2,5 mbar oproti jmenovité hodnoté.




10. technické specifikace

Tabulka 16: Technické udaje horaku

Rada SHB910 - moznost 1| Rada SHB910 - moznost 2 Rada SHB922
DODAVKA | Tryska DODAVKA | Tryska DODAVKA | Tryska
PLYNU PLYNU PLYNU
kW | g/hod | mm kW | g/hod | mm kw kw mm
Plynovy hotdk | 1,5 108 | 061 | 24 173 | 0,77 |2x1,5|2x108| 0,61
Celkem 15 108 2,4 173 3,0 216
Rada SHB923 Rada SHB931
DODAVKA Tryska DODAVKA Tryska
PLYNU PLYNU
kw g/hod mm kw g/hod mm
Plynovy hoak 2x1,5 | 2x108 0,61 1x24 | 1x173 0,77
1x15 | 1x108 0,61
1x1,0 1x72 0,52
Celkem 3,0 216 4,9 353
Rada SHB932 Rada SHB969
DODAVKA Tryska DODAVKA Tryska
PLYNU PLYNU
kw g/hod mm kw g/hod mm
Plynovy horak 2x15 2x108 0,61 1x24 1x173 0,77
1x1,0 1x72 0,52 2x15 | 2x108 0,61
Celkem 4,0 288 5,4 389
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Tabulka 17: Rozméry a hmotnost

Rada SHB910 Rada SHB922 Rada SHB923
Rozméry H B T H B T H B T
mm 95 355 | 305 95 500 | 305 95 295 | 470
Hmotnost jednotky 5,5 kg 5,5 kg 3,7 kg
Jiskrové zapalovani 12V Dc 12V Dc 12V Dc

Rada SHB931 Rada SHB932 Rada SHB969
Rozméry H B T H B T H B T
mm 95 770 350 95 544 314 95 494 | 426,5
Hmotnost jednotky 7 kg 5 kg 7 kg
Jiskrové zapalovani 12V Dc 12V Dc 12V Dc

Tabulka 18: Kategorie plynu

Zafizeni tfidy 3
CAT 13+ (28-30/37) CAT 138/p (30)
BUTAN (G30) 28 - 30 mbar BUTAN (G30) 30 mbar
PROPAN (G31) 37 mbar PROPAN (G31) 30 mbar

0 PouZivejte pouze predepsany typ a tlak plynu.

11. udrzba

Veskerou udrzbu musi provadét autorizovany odbornik. Pfed zahajenim jakékoli udrzby musi byt
spotiebic vychladly a odpojeny od pfivodu plynu a elektfiny. Po vSech Udribafskych pracich je
nutné zkontrolovat tésnost spotiebice z hlediska plynu a elektrické bezpecnosti.

V pfipadé Gdriby se obratte na mistni autorizované servisni stiedisko a uvedte model a sériové

Cislo na vyrobnim Stitku a datum nakupu.
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Nazev modelu a éislo série

T T T

CAT I, +(28-30/37)
G30 BUTAN 28-30mbar
G31 PROPAN 37mbar

CAT |I; B/P(30)
BUTAN 30mbar

W

THETFORD

>Qn\ykon kW (g/hod) Cislo

/ Cislo modelu \

Jiskrové zapalovani

C€ koliku

Napéti ~ 50 Hz Vykon

\_ Kédy zemi 1

\ Sériové &islo /

kw

QC Pass I Objednac j

fifsto

12. dotazy / zdkaznicky servis

= Navstivte prosim stranky www.thetGord.com.
B Qbratte se na zdkaznicky servis spolecnosti ThetGord ve své zemi. Pfislusné adresy najdete na

zadni strané obalky.

THETF:RD
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http://www.thetgord.com/

EVROPSKE USTREDI
Thetford B.V.
Nijverheidsweg 29
P.0. Box 169

4870 AD Etten-Leur
Nizozemsko

T+3176504 2200
F+3176 504 23 00
E info@thetford.eu

FRANCIE

Thetford S.A.R.L.

Parc BUROPLUS / Batiment 6
18, Boulevard de la Paix
95800 CERGY

Francie

T+33130375823
F+33130379767
E infof@thetford.eu

SCANDINAVIA

Thetford B.V.
Skandindvské zastoupeni
Hantverkaregatan 32D
521 61 Stenstorp
Sverige

T+46 313363580
F+4631448570
E infos@thetford.eu

SPOJENE
KRALOVSTVi
Thetford Ltd

Unit 6

Brookfields Way
Manvers, Rotherham
S63 5DL, Anglie
Velka Britanie

T +44 844 997 1960

F +44 844 997 1961
E infogh@thetford.eu

ITALIE

Thetford Italie c/o Tecmass.r.l.

Via Flaminia

Lokalita. Castel delle
Formiche 05030 Otricoli
(TR)

Italia

T+39 0744 709071
F +39 0744 719833
E infoi@thetford.eu

AUSTRALIE

Thetford Australia Pty. Ltd.
41 Lara Way
Campbellfield VIC 3061
Australie

T+61 39358 0700

F+61 3 9357 7060
E infoau@thetford.eu
www.thetford.com.au

O©Thetford 2018
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NEMECKO
Thetford GmbH
Schallbruch 14
D-42781 Haan
Némecko

T+49 2129 94250
F +49 2129 942525
E infod@thetford.eu

SPANELSKO A PORTUGALSKO
Merce Grey Sola

Agente para Espafia y Portugal
c/ Castellet, 36 bxs 22
08800 Vilanova i la Geltra
Barcelona

Espafia

T+34 938 154 389
F neni k dispozici
E infosp@thetford.eu

CiNA

Thetford Cina

mistnost 1207, budova Coastal
(vychodni blok)

Haide 3rd Road, okres Nanshan
Shenzen, 518054

Cina

T+86 755 8627 1393
F +86 755 8627 1673
E info@thetford.cn
www.thetford.cn
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